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Hallelujah

Messiah
G. F. Haendel (1741)
Play 1/2 ton lower to sing in Baroque style Transc. : Bernard Dewagtere
Allegro moderato
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Hal - le-lu-jah! Hal - le-lu-jah! Hal-le - lu-jah! Halle-lu-jah! Hal - le__ lu-jah!
Al - le-lu-ial Al -le-lu-ia! Al-le - lu-ial Al-le-lu-ia! Al - le__ lu - ia!
Hal - le-lu-ja! Hal - le-lu - ja!  Halle - lu-ja!  Halle-Iu-ja! Hal-le - lu-ja!
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Hal - le-lu-jah! Hal - le-lu-jah! Halle - lu-jan! Halle- lu-jah! Hal - le__ lu - jah!
Al - le-lu-ial Al -le-lu-ial Al-le - lu-ial Al-le-lu-ia! Al -le__ lu - ial
Hal - le-lu-ja! Hal - le-lu-ja! Hakle - lu-ja! Halle-Iu-ja! Hal-le - lu - ja!
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.8) Hal - le-lu-jah! Hal - le-lu-jah! Hal-le - lu-jah! Halle-lu-jah! Hal - le__ lu-jah!
Al - le-lu-ial Al -le-lu-ia! Al-le - lu-ia! Al-le-lu-ia! Al - le__ lu - ia!
Hal - le-lu-ja! Hal - le-lu-ja! Halle - lu-ja! Halle-Iu-ja! Hal-le - lu-ja!
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Hal - le-lu-jah! Hal - le-lu-jah! Halle - lu-jan! Halle- lu-jah! Hal - le lu-jah!
Al - le-lu-ial Al -le-lu-ial Al-le - lu-ial Al-le-lu-ia! Al - le lu - ia!
Hal - le-lu-ja! Hal - le-lu-ja! Hakle - lu-ja! Halle-Iu-ja! Hal-le - lu-ja!
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Hal - le-lu-jah! Hal - le-Ilu-jah! HaHe - lu-jah! HaHe-lu - jah! Hal - le - lu - jah!
Al - le-lu-ial Al - le-lu-ial Al-le - lu -ia! Al-le-lu - ia! Al - le_ lu - ial
Hal - le-lu- ja! Hal - le-lu-ja! HaHe - lu - ja! HaHe-lu - ja! Hal - le - lu - ja
o I S T N G [T N G ¢ NN L) NN [ N
P’ A Y I 1 A A I I A A A IN_INT A\ A N N1 1 1N T I N I ]
A | : I i. | ‘11 T [} 1 - 1] 4 |
. . . 1 . . . . .
oJ
Hal - le-Ilu-jah! Hal - le-Ilu-jah! HaHe - lu- jah! HaHe-lu - jah! Hal - le - lu-jah!
Al - le-lu-ial Al - le-lu-ial Al-le - lu -ial Al-le-lu - ia! Al - le - lu -ia!
Hal - le-lu-ja! Hal - le-lu-jal HaHe - lu - ja! HaHe-lu - ja! Hal - le - lu - ja!
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Hal - le-lu-jah! Hal - le-Ilu-jah! HaHe - lu-jah! HaHe-lu - jah! Hal - le - lu-jah!
Al - le-lu-ial Al - le-lu-ial Al-le - lu -ia! Al-le-lu - ia! Al - le lu - ia!
Hal - le-lu-ja! Hal - le-lu-jal HaHe - lu - ja! HaHe-lu - ja! Hal - le - lu - ja!
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Hal - le-lu-jah! Hal - le-Ilu-jah! HaHe - lu- jah! HaHe-lu - jah! Hal - le - lu - jah!
Al - le-lu-ial Al - le-lu-ial Al-le - lu -ial Al-le-lu - ia! Al - le__ lu - ial
Hal - le-lu-ja! Hal - le-lu-jal HaHe - lu - ja! HaHe-lu - ja! Hal - le - lu - ja!
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Hallelujah
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for the Lord God om-ni - po-tent reign - eth! Hal-le - lu - jah! Hal-le-lu - jah! Hal-le-
Dieu, tout puis - sant et Roi du Ciel re - gne! Al-le - lu - ial Al-le-lu - ial Al -le-
ﬁ‘Denn Gott der Herr re-gie - ret all - mach - tig! mp Hal-le - lu - ja! Hal-le-lu - ja! Hal-le-
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for the Lord God om-ni - po-tent reign - eth! Hal-le - lu - jah! Hal-le-lu - jah! Hal-le-
Dieu, tout puis - sant et Roi du Ciel re - gne! Al-le - lu - ial Al-le-lu - ial Al -le-
Denn Gott der Herr re-gie - ret all - mach - tig! Hal-le - lu - ja! Hal-le-lu - ja! Hal-le-
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for the Lord God om-ni - po-tent reign - eth! Hal-le - lu - jah! Hal-le-lu - jah! Hal-le-
Dieu, tout puis - sant et Roi du Ciel re - gne! Al-le - lu - ial Al-le-lu - ial Al -le-
ﬁ,Denn Gott der Herr re-gie - ret all - mach - tig! Hal-le - lu - ja! Hal-le-lu - ja! Hal-le-
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for the Lord God om-ni - po-tent reign - eth! Hal-le - lu - jah! Hal-le-lu - jah! Hal-le-
Dieu, tout puis - sant et Roi du Ciel re - gne! Al-le - lu - ial Al-le-lu - ial Al -le-
Denn Gott der Herr re-gie - ret all - mach - tig! Hal-le - lu - ja! Hal-le-lu - ja! Hal-le-
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lu - jah! Hake-Ilu - jah! Hal-le-
lu - ial Al-le-lu - ia! Al -le-
lu - ja! HakHe-lu - ja! f Hal-le-
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lu - jah! Hal-le-lu - jah! for the Lord God dm-ni - po- tent reign - eth! Hal-le-
lu - ial Al-le-lu - ia! Dieu, tout puis - sant et Roi du Ciel re - gne! Al-le-
lu - ja! Hal-le-lu - ja! fDenn Gott der Herr re-gie - ret all - mach - tig! Hal-le-
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lu - jah! Hal-le-lu - jah! for the Lord God om-ni - po-tent reign - eth! Hal-le-
lu - ial Al-le-lu - ia! Dieu, tou puis - sant et Roi du Ciel re - gnel! Al -le-
lu - jal Hal-le-lu - ja! fDenn Gott der Herr re-gie - ret all - mach - tig! Hal-le-
. o ﬂ- é L 171 é I 0
B ﬁ”ﬁ - 7 —F 7—= —5 i - 1 1 i — o - -
hl L4 L4 I I I I I o I I I I I Y, v/ |
~ | T i ¢ i T | r—
lu - jah! Hal-le-lu - jah! for the Lord God om-ni - po-tent reign - eth! Hal-le-
lu - ial Al-le-lu - ia! Dieu, tout puis - sant et Roi du Ciel re - gnel! Al -le-
lu - ja! Hal-le-lu - ja! Denn Gott der Herr re-gie - ret all - mach - tig! Hal-le-
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Injah! HaHe-Iujah! HaHe - Iujah! HaHe- Iujah! for the Lord Godom-ni -  po-tent
lu-ia!l  Al-le-lu-ia! Al-le - lu-ia! Al-le-lu-ial Dieu, tout puis - sant et Roi du Ciel
lu-ja!  HaHe-lu-ja! HaHe - lu-ja! HaHe-lu-ja! Denn Gott  der Herr re-gie - ret all -
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lujah!  HaHe-lujah! HaHe - Iujah! HaHe-lujah! HaHe-
lu-ial  Al-le-lu-ia! Al-le - lu-ia! Al-le-lu-ial Al-le-
lu-ja! HaHe-lu-ja! HaHe - lu-ja! HaHe-lu-ja! HaHe-
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lujah! HaHe-Iwjah! HaHe - lujah! HaHe-lujah! HaHe-lu-jah! HaHe - lu-jah! HaHe-lujah! Hal -
lu-ial  Al-le-lu-ia! Al-le - lu-ia! Al-le-lu-ia! Al-le-lu-ia! Al-le - lu-ial  Al-le-lu-ia! Al -
lu-ja! HaHe-lu-ja! HaHe - lu-ja! HaHe-lu-ja! HaHe-lu-ja! HaHe - lu-ja! HaHe-lu-ja! Hal -
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lujah!  HaHe-lujah! HaHe - Iujah! HaHe-lujah!
lu-ial  Al-le-lu-ia!  Al-le - lu-ia! Al-le-lu-ial
lu-ja! HaHe-lu-ja! HaHe - lu-ja! HaHe-lu-ja!
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reign - eth. Hale - lujah! Hallelujah!Halle-lu - jah! Halle - lu-jah! Hal - le - lu - jah!Halelujah!
re - gne, Alde - lu-ia! Aldelu-ia, Alde-lu - ia! Alde - lu-ia! Al le lu_ia, Alelu-ia!
mach - tig! Hale - lu-ja! Hallelu-ja! Halle-lu - ja! Hale - lu-ja! Hal - le - lu - ja! Halelu-ja!
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lu-jah!Halle-lu-jah!Hale-lu-jah! Halle-lu-jah! Hal - le-lu - jah! Halle - lu-jah!'Hal - le - lu - jah! Halle-
lu-ia! Alde-lu-ia! Al-le-lu-ia! Al-le-lu-ia! Al_le-lu—_ ial Alde - lu-ia! Al le - lu - ial Al-le-
lu-ja! Halle-lu-ja! Halle-lu-ja! Halle-lu-ja! Hal - le-lu - ja! Hale - lu-ja' Hal - le - lu - ja! Halle-
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le - lu - jah!Hale-lu-jah!  for the Lord Godom-ni - potent reign - eth.Halelujah!
le - lu - ial Al-le-lu-ia!l Dieu, tout puis - santet Roi duCiel re - gne!Aldelu-ia!
le - lu - jal'Halle-lu-ja! Denn Gott der Herrre-gie - retall - mach - tig! Haleluja!
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Hale - lu-jah! for the Lord Godom-ni - potent reign - eth. Halle-
Al-le - lu-ia! Dieu, tout puis - santet Roi duCiel re - gne! Al-le-
HaHe - lu-ja! Denn Gott der Herrre-gie - retall - mach - tig! Halle-
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4 Hallelujah
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Hale-lujah! Halle-lujah! HaHe-lujah! Halle-lujah! Hallelujah! Halelujah!  Hal - lelu-jah! Hal -
Al-le-lu-ia! Aldelu-ial Al-le-lu-ia! Allelu-ia! Al-lelu-ia! Aldelu-ial Al - lelu-ia! Al -
Hale-lu-ja! Halle-lu-ja! HaHe-lu-ja! Halelu-ja! Hallelu-ja! Halelu-ja! Hal - lelu-ja! Hal -
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lu-jah! HaHe-Iu-j'c{h! for the Lord Goddm- ni - po- tent reign -  eth.Hale-lu-jah!
lu-ial Al-le-lu-ia! Dieu, tou puis - santet Roi du Ciel re - gnelAlle-lu-ia!
lu-jal HaHe-lu-ja! Denn Gott  der Herrre-gie - ret all - mach - tig! Halle-lu-ja!
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Hale-lujah! Halle-lujah! for the Lord Godom-ni -  po-tent reign - eth. Hal -
Al-le-lu-ia! Aldelu-ia!  Dieu, tout puis - santet Roi du Ciel re - gnel Al -
Hale-lu-ja! Hallelu-ja! Denn Gott  der Herrre-gie - ret all - mach - tig! Hal -
B
lu-jah! HaHe-lu-jah! HalWelujah!  Hale - lu-jah! HaHe-lujah!  Halle - lujah!HaHe-lu-jah! Hale-
lu-ial Al-le-lu-ia! Al-le-lu-ial Al-le - lu-ia! Al -le-lu-ia! Alde - lu-ia!l Al-le-lu-ia! Al-le-
lu-ja! Hale-lu-ja! Hale-lu-ja! Hale - lu-ja! HaHe-lu-ja! Hale - lu-ja! HaHe-lu- ja! HaHe-
29
= 9 ﬁu. o o =Y T p I T | t T ]
S |Hes———F - F  — —— ' | — I
A1V ! ! ! I I . I T ]
[I) ~" d
le - lu - jah! The king - dom  of this__  world
le - lu - ia Tou - jours |l re gne - ra,
le - u - ja Der Herr wird Ko - nig— sein,
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Hal - le - lu-jah! The king - dom of this world
Al - le-lu-ial Tou - jours |l re - gne - ra.
Hal - le-lu- ja! Der Herr wird Ko - nig sein,
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le - - lu-jah! The king - dom  of this  world
le - - lu-ial Tou - jours |l re - gne - ra,
le - - lu-jal Der Herr wird Ko - nig sein,
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lu - jah! Hal-le - lu - jah! The king - dom  of this—  world
lu-ial Al-le-lu - ial Tou - jours |l re gne - ra,
lu - ja! Hal-le - lu - ja! Der Herr wird Ko - nig—_ sein,
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is be - come the king - dom our Lord, and of His
Il ré - gne- ra. Tri - omphe, hon - neur et Gloi - re soient au
Ko - nig—_ sein, das Reich  der Welt ist nun des Herrn, des
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is be - come the king - dom our. Lord, and of His
I regne - ra. Tri - omphe, hon - neur et gloi - re soient au
Ko - nig sein, das Reich  der Welt ist nun des Herrn, des
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is be - come the king - dom our Lord, and of His
Il ré - gne- ra. Tri - omphe, hon - neur et gloi - re soient au
Ko - nig__ sein, ff das Reich  der Welt ist nun des Herrn, des
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is be - come the king - dom our. Lord, and of His
I regne - ra. Tri - omphe, hon - neur et gloi - re soient au
Ko - nig sein, das Reich  der Welt ist nun des Herrn, des
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Christ, and of his Christ;
Christ le Roi des rois!
Herrn und sei - nes Christ.
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Christ, and of his Christ;
Christ, le Roi des rois!
Herrn und sei - nes Christ. f
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Christ, and of his Christ; and
Christ, le Roi des rois! Il
Herrn und sei - nes Christ. f o Und
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Christ, and of his Christ; and He  shall reign  for ev - er and ev - er,
Christ, le Roi des rois, I ré - gne - ra aux sie¢ - cles des sieé - cles!
Herrn und sei - nes Christ. und er re - giert von nun an auf e - wig,
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and He shall reign for ev - er and
Il re - gne - ra dans/lessie - clesdes
Und er re - giert von nun an auf
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He shall reign for ev - er andev - - - er, and He shall reign forev - er and
re-gne - ra dans/lles sié - clesdessié cles! Il re-gne - ra, les sie__clesdes
er re - giert von nun an aufe - - - wig, und er re - giert vonnun_ an auf
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for ev-er and ev - er, and He shall reign, and He shall reign for ev- er, for
Tri-om-phe et gloi— re, I re-gne - ra, Il ré-gne-ra, tri - om-phe, et
vonnun an auf e - wig, und er re - giert,und er re- giert von nun an auf
er
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and He shall  reign for ev er and ev - - er, King of
I re - gne - ra aux si¢ - cles des sie cles. Gloire a
r Und er re - giert von nun an auf e - - - wig. Herr der
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ev - er, for ev-er and ev- er, for ev - er and ev-er, King of
sie cles, tri - om-phe et gloi-re, tri - om—_ phe et gloi-re, Gloire a
e - wig, von nun an auf e-wig, von nun— an auf e-wig. Herr der
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ev - er, and He shall  reign_ for ev-er and ev-er,
sie cles! Il ré-gne - ra,___ des sie-cles, des siecles!
e - wig, und er re - giert__ von nun an auf  e-wig,
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ev-er, for ev-er, for ev-er and-ev - er, for ev - er, for ev-er and- ev-er,
gloi-re,  tri - om-phe et gloi-re, tri - om-phe et gloi__ re, tri-om-phe et gloi-re!
e - wig, von nun an auf  e-wig, von nun an auf e - wig, vonnun an auf e-wig,
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Kings and Lord of Lords
Dieu au Roi des rois
Herrn der Got - ter Gott
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Kings and Lord of Lords
Dieu au Roi des rois
Herrn der Got - ter Gott
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for ev-er and ev-er, HaHe-lu - jah! HaHe - lu-jah! for ev-er and
Tri - om-phe et gloi-re, Al-le-lu - ia! Al-le - lu-ia! tri - om-phe et
mfvon nun an auf e- wig, HaHe-lu - ja! HaHe - lu-ja! von nun an auf
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for ev-er and - ev-er, HaHe-lu - jah! HaHe - lu-jah! for ev-er and-
Tri - om-phe et gloi-re, Al-le-lu - ia! Al-le - lu-ia! tri - om-phe et
von nun an auf e- wig, HaHe-lu - ja! HaHe - lu-ja! von nun an auf
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King of Kings
Gloire a Dieu
— Herr der Herrn
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for ev-er and ev-er, Halle-lu-jah!  HaHe-
tri - om-phe et (gloi-re, Al-le-lu - ia Al-le-
von nun an  auf e-wig, HaHe-lu-ja! HaHe-
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ev - er, Halle-lu-jah! Halle - lu-jah! for ev-er and ev-er, Halle-lu-jah!  HaHe-
gloi-re, Al-le-lu -ia! Al-le - lu-ia! tri - om-phe et (gloi-re, Al-le-lu-ia! Al-le-
e - wig, Halle-lu-ja! Hal-le - lu-ja! von nun an auf e-wig, Halle-lu-ja! HaHe-
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ev - er, Halle-lu-jah! Halle - lu-jah! for ev-er and- ev-er, Halle-lu-jah!  HaHe-
gloi-re, Al-le-lu -ia! Al-le - lu-ia!
e - wig, Halle-lu-ja! Hal-le - lu-ja! von nun an auf e-wig, Halle-lu-ja! HaHe-
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lu-jah! for ev - er and ev-er, HaHe-lu - jah! HaHe - lu- jah!

lu-ial tri - om- phe et gloi-re, Al-le-lu - ia! Al-le - lu -ial

lu-ja! von nun an auf e - wig, HaHe-lu - ja! HaHe - lu - ja!
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lu-jah! for ev - er and ev-er, HaHe-lu - jah! HaHe - lu- jah!

lu-ial tri - om- phe et gloi-re, Al-le-lu - ia! Al-le - lu -ial

lu-ja! von nun an auf e - wig, HaHe-lu - ja! HaHe - lu - ja!
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lu-jah! for ev - er and - ev- er, HaHe-lu - jah! HaHe - lu- jah!
tri - om- phe et gloi-re, Al-le-lu - ia! Al-le - lu -ial
lu-ja! von nun an auf e - wig, HaHe-lu - ja! HaHe - lu - ja!
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Kings and Lord  of Lords,
Dieu au Roi des rois,
Herrn der Got - ter Gott,
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for ev - er and ev-er, HakHe-lu - jah! HaHe - Iu - jah! King of
tri - om- phe et gloi-re, Al-le-lu - ial Al-le - lu - ial Gloire a
von nun an auf e - wig, HaHe-lu - ja! HaHe - Iu - ja! Herr der
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for ev - er and ev-er, HaHe-Iu - jah! HaHe - Iu - jah! King of
ti - om- phe et gloi-re, Al-le-lu - ial Al-le - lu - ial Gloire a
on nun an auf e - wig, HaHe-Iu - ja! HaHe - Iu - ja! Herr der
mfl. . . . cresc. f
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for ev - er and - ev-er, HaHe-Iu - jah! HaHe - Iu - jah! King of
tri - om- phe et gloi-re, Al-le-lu - ia! Al-le - lu - ial Gloire a
von nun an auf e - wig, HaHe-lu - ja! HaHe - Iu - ja! Herr der
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and Lord - of - Lords, and He shall reign, and
_ au Roi__des_ rais! Tri-omphehon - neur, I
—— der Got - ter - Gott und er re - giert und
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Kings, andLord  of Lords, and He shall reign and He shall
Dieu, au Roi des rois. Tri-comphehon - neur au Roides roispujours Il
Herrn, der Got - ter Gott, und er re - gier, und er re-
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Kings, and Lord of _ Lords, and He shalreignfor ev - - - - er,
Dieu, au Roi__des_ rois! Tricomphehortneurau  Roi des rois!
Herrn, der Got - ter__ Gott, und er re-giertauf e - - - - wig,
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Kings, andLord  of Lordsand He  shall reign for ev - er and ev - - - er,
Dieu, au Roi des rois! Towjours re - gne - ra dans les sié - - - cles!
Herrn, der Got - ter Gott,und er re - giert von nun an auf e - - - wig,
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He  shall reign  for ev - er andev - - er, for ev-er and
re - gne - ra dans/les sie - cles des sie cles. Tri-om-phe et
er re - giert von nun an auf e - - wig, f von nun an  auf
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reign for ev - er and ev - - er, King of Kings, for ev-er and
re - gne-ra dans/les sie__ cles des sie___ cles! Gloire a Dieu, Tri-om-phe et
giert, re-giert von nun— an auf e - - wig! Herr der Herrn, vonnun an  auf
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and He shall reign for ev - er andev - - er King of Kings
Il re-gne-ra dans les sie - cles! Gloire a Dieu
und er re - giert von nun an auf e - wig! fHerr der Herrn
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and He shall  reign for— ev-er and ev-er, King of Kings, for ev-er and
Il re-gne - ra dans les sié- cles des  sie-cles! Gloire a Dieu, tri - om-phe et
und er re - giert von_ nun an auf e-wig! Herr der Herrn, vonnun an auf
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ev - er, Hal-le-lu-jah! Hal-le - lu-jah! and He shall reign for ev - er, for
gloi-re, Al-le-lu-ia!  Al-le - lu-ia! Tou-jours Il re - gne - ra dansles
e - wig, Halle-lu-ja! Halle - lu-ja!  und er re giert  von nun an auf
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ev-er, andLord of Lords, Halle-lu-jah! Halle - lu-jah! and He shall  reign for
gloi-re, au Roi des rois, Al-le-lu-ial Al-le - lu-ia! Il re - gne - ra dans/les
e - wig, der Got-ter Gott, Hale-lu-ja! Halle - lu-ja! und er re - giert von
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_ and Lord of Lords and He shall reign for ev - er, for
- au Roi des rois! Tou-jours Il re - gne - ra dansles
— der Got- ter Gott und er re giert  von nun an auf
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ev-er, andLord-of - Lords, HalHe-lu-jah! Halle - lujah! and He shall reign for ev - er, for
gloi-re!  Au Roi des rois, Al-le-lu-ia! Al-le - lu-ia! Tou-jours 1l re - gne - ra dansles
e - wig, der Got-ter Gott, Halle-lu-ja! Halle - lu-ja! und er re giert von nun an auf
77
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ev-er andev - er, King of Kings! andLord of Lords! King of Kings! andLord of
sieclesdessie. cles. Gloire a Dieu, au Roi des rois, Gloire a Dieu, au Roi des
e-wig,aufe - wig! Herr der Herrn, der Got - ter Gott, Herr der Herrn, der Got - ter
N u , | | |
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ev - er andev - er, King of — Kings! andLord of— Lords! King of — Kings! andLord of _
sieclesdessie - cles. Gloire a__ Dieu, au Roi des rois! Gloire & Dieu, au Roi des
nunan auf e - wig! Herr der_ Herrn, der Got- ter__ Gott, Herr der— Herrn, der Got - ter__
T
!8) ev-er andev - er, King of Z Kings! andLord of _ Lords! King of — Kings! andLord of _
sieéclesdessie - cles! Gloire a__ Dieu, au Roi des rois! Gloire a__ Dieu, au Roi des
e-wig,auf e - wig! Herr der— Herrn, der Got- ter— Gott, Herr der— Herrn, der Got - ter=
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ev-er andev - er, King of Kings! andLord of Lords! King of Kings! andLord of
sieéclesdessie - cles! Gloirs a Dieu! au Roi des rois! Gloire a Dieu! au Roi des
e-wig,auf e - wig! Herr der Herrn, der Got - ter Gott, Herr der Herrn, der Got - ter
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Lords, and He shall reign for ev-er andev - er, King of Kings! and.ord of
rois, Il re - gne - ra dans/les siécledesie - cles. Gloire a Dieu, au Roi des
Gott, und er re - giert von nunan auf e - wig! Herr der Herrn, derGot - ter
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Lords, and He shall reign for ev-er andev - er, for ev-er and ev-er, for ev-er and
rois! Il re - gne - ra dansl/les siecledessie - cles. Tri-omphe et gloHe, tri-omphe et
Gott, und er re - giert von nunan auf e - wig! vonnunan auf  ewig, vonnunan auf
T
Lords, and He shall reign for ev-er andev - er, for ev-er and ev-er, for ev-er and
rois! Il ré - gne - ra dans/les siéclegdessie cles. Tri-omphe et (gloHe, tri-omphe et
Gott, und er re - giert von nunan auf e - wig! vonnunan auf  ewig, vonnunan auf
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Lords, and He shall reign for ev - erand ev-erandev - er, for ev-er and ev-er, for ev-er and
rois!  Toujours |l re - gne - ra dantes siecledessie - cles Tri-omphe et gloHe, tri-omphe et
Gott, wund er re - giert von nun anvon nunanaufe - wig! vonnunan auf  ewig, vonnunan auf
Largo
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Lords! HaHe-lujah!  HaHe - Iujah!  HaHe-lujah!  HaHe - lu-jah! Hal - le - - - lu - jah!
rois! Al-le-lu-ia! Al-le - lu-ia! Al-le-lu-ia! Al-le - lu-ia! Al - le - - - lu - ial
Gott, HaHe-lu-ja! HaHe - lu-ja! HaHe-lu-ja! HaHe - lu-ja! Hal - le - - - lu - ja
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ev - er, HaHe-lujah!  HaHe - Iujah!  HaHe-lujah!  HaHe - lu-jah! Hal - le - - - lu - jah!
gloi-re! Al-le-lu-ia! Al-le - lu-ia! Al-le-lu-ia! Al-le - lu-ia! Al - le - - - lu - ial
e- wig, HaHe-lu-ja! HaHe - lu-ja! HaHe-lu-ja! HaHe - lu-ja! Hal - le - - - u - jal
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ev- er, HaHe-lujah!  HaHe - Iujah!  HaHe-lujah!  HaHe - lu-jah! Hal - le - - - lu - jah!
gloi-re! Al-le-lu-ia! Al-le - lu-ia! Al-le-lu-ia! Al-le - lu-ia! Al - le - - - lu - i
e- wig, HaHe-lu-ja! HaHe - lu-ja! HaHe-lu-ja! HaHe - lu-ja! Hal - le - - - u - jal
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ev - er, HaHe-lujah!  HaHe - Iujah!  HaHe-lujah!  HaHe - lu-jah! Hal - le - - - lu - jah!
gloi-re! Al-le-lu-ia! Al-le - lu-ia! Al-le-lu-ia! Al-le - lu-ia! Al - le - - - lu - ial
e- wig, HaHe-lu-ja! HaHe - lu-ja! HaHe-lu-ja! HaHe - lu-ja! Hal - le - - - u - jal
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